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EPISTOLA MARTINI LUTHERI AD HENRICUM VIII
W EDYCJI HIERONIMA WIETORA

Od dtuzszego czasu duze zainteresowanie wsréd badaczy wzbudzal fakt
zaangazowania Hieronima Wietora w wydawanie ksiazek réznowierczych. Do-
kumentujac wlasnie takie laciriskojezyczne edycje wielokrotnie powotywano
si¢ na siggajace XVIII w. przekazy o wydrukowaniu przez Wietora stynnego
listu Marcina Lutra do kréla Anglii Henryka VIII. List ten napisany przez
Lutra w 1525 r. byl odpowiedzia na wydany przez Henryka VIII w 1521 r.
pamfilet Assertio septem sacramentorum, w ktérym bardzo ostro potepit wysta-
pienie Lutra, a zwlaszcza jego poglady na sakramenty. W 1990 r. przypuszcze-
nia te potwierdzit wydany katalog Biblioteki Narodowej w Budapeszcie, w kt6-
rym odnotowano druk Epistola Martini Lutheri ad Henricum VIII, opubliko-
wany przez H. Wietora w Krakowie w 1527 roku’. Obecnie w krakowskim
ksiggozbiorze kanonikéw regularnych laterariskich odnaleziono réwniez eg-
zemplarz polski®. Wtasnie ten druk stat si¢ pretekstem do szerszego nakreslenia
okoliczno$ci powstania wietorowskiej edycji.

Hieronim Wietor (1546/47)°, wiasciciel znakomitej krakowskiej oficyny
swoja samodzielng dziatalno§é wydawniczo-drukarska rozpoczat w Wiedniu
w latach 1509-1517. Okresowo wspétpracowat z drukarzem Janem Singreniu-
sem, a takze z firma ksiggarsko-nakladcza braci Alntsee. Po powrocie do Kra-
kowa w 1517 r. podjal szeroko zakrojong prace drukarskg. Tutaj skupit wokdét

Y Catalogus librorum sedecimo saeculo impressorum, qui in Bibliotheca Nationali Hungarige
Széchedényiana asservantur, comp. E. Soltész, C. Velenczei, A. W. Salg, t. 2, Budapest 1990, s. 1517,
syg. Ant 5063 Luther M.: Epistola... ad Henricum VIII. Angliae regem... in qua veniam petit.-
Henricus VIII, rex Britanniae: Responsio... ad singula praefatae epistolae capita. 1527.- Cracoviae,
apud Hieronymum Vietorem. [1527].- 8 [24] ., 1 fig. xylogr. O jego dane uzupelniono kartoteke
polonikéw prowadzong przez Bibliotek¢ Narodowa,

2 Biblioteka Bozego Ciala (dalej BBC), syg. C-476 adl. C-475,

3 A.Kawecka-Gr yczowa, A Madkowska, Wietor Hieronim, Wietorowa Barbara,
w: Drukarze Dawnej Polski od XV do XVIII wieku, t. 1. Matopolska, cz. 1: Wiek XV-XVI, red.
A. Kawecka-Gryczowa, Wroctaw 1983, s. 325-357.
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siebie autoréw wydawnictw w jezyku rodzimym, Biernata z Lublina, Jana z Ko-
szyczek, Hieronima z Wielunia (Spiczyriskiego), Andrzeja Glabera, mozliwe ze
takze Baltazara Opecia. Szczegdlng aktywnos$¢ przejawial drukarz na polu
piSmiennictwa humanistycznego i klasycznego.

Wrlasnie dzigki Wietorowi na terenie Polski pojawily sic w druku pisma
Erazma z Rotterdamu. Za inspiratora tych dzialari czesto uwaza sie Leonarda
Coxa, ktéry jednak pojawia si¢ w Krakowie dopiero jesienig 1518 r. i wyjezdza
w lutym 1520, by powrdcié do miasta latem 1524 roku?. Wietor drukowat za-
réwno pisma humanistyczne, jak i stuzace dawnym kierunkom. Jednak jego
produkcja zdecydowanie miata przede wszystkim charakter swiecki i stuzyla
propagandzie hasel renesansowych®. Potwierdza to wklad Wietora w rozwdj
piSmiennictwa wegierskiego, wsréd tych publikacji znalazly sie zaréwno dzieta
zwolennikéw reformy erazmariskiej, a takze autorzy srodowiska wyraznie réz-
nowierczego. Pierwsza oryginalna ksigzka reformacyjna wydana przez Wietora
to dzielo Imre Ozoraia De Christo et eius ecclesia w 1535 roku®. Wactaw Urban
wysungl tezg, ze Krakéw mdgt si¢ staé¢ gléwnym producentem wegierskich
drukéw réznowierczych wilagnie dlatego, Ze miejscowi cenzorzy nie rozumieli
ich tekstéw’.

Wietor odpowiadajac na zapotrzebowanie rynku, a takze pozostajac w zgo-
dzie z wlasnymi przekonaniami na temat koniecznosci reformy Kosciota, za-
angazowat si¢ w sprowadzanie do Krakowa i rozpowszechnianie dziel obraza-
jacych wiarg katolicka. Na tym tle w 1536 r. doszlo do konfliktu drukarza
z wladza koscielna i jego aresztowania®. Niezaleznie bowiem od ogloszonych
w latach 1520, 1523 edyktéw kréla Zygmunta I zabraniajacych drukowania
i sprowadzania ksigzek heretyckich, kapitula krakowska 30 wrzesnia 1536 r.
uchwalita Contra bibliopolas Luteranos libros vendentes decretum skierowany
przede wszystkim grzeciwko Wietorowi, a w 1540 r. ustanowila rewidentéw
drukarn i ksiegari”. W 1537 1. sejm krakowski wydat tez edykt skierowany
przeciw publikujacym paszkwile polityczne i religijne. O stosunku wladz kos-
cielnych do Wietora swiadczy réwniez fakt, ze pod koniec zycia w 1546 r. zostat
obtozony ekskomunika!’,

Czy jednak zaangazowanie Wietora w rozpowszechnianie ksigzki rézno-
wierczej dotyczylo tylko ksiggarstwa i produkcji ksigzki wegierskiej?

Alodia Kawecka-Gryczowa napisata: ,,Czy rzeczywiscie na konto Wietora
nalezy wpisa¢ Lutra Epistola ad Henricum VIIT w edycji L. Coxa (1526), jak to

4 Tamze, s. 337.

5 Tamze, s. 340.

 Tamze; W. U r b a n, Dwa szkice z dziejéw reformacji, Kielce 1991, s. 22.
7 Urban, Dwa szkice, s. 22.

8 Tamze, s. 341.

 Tamze, s. 23.
19 Tamze, s. 22.
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przekazal Janocki [.. ] a powtdrzyl Estreicher [...], trudno rozstrzygnaé wobec
braku egzemplarza”''. Odnaleziony wiasnie egzemplarz potwicrdza zaintere-
sowanie drukarza dla reformacyjnych dyskusji, choé¢ przygotowane przez Leo-
narda Coxa wydanie kladzie nacisk na tekst Henryka VIII i dedykowane jest
osobistosciom polskiego Kosciota. Calos¢ druku obejmuje bowiem dwa teksty,
Lutra Epistola ... ad Henricum VIII i o wiele obszerniejsza Responsio ... ad
singula praefatae epistolae capita Henryka VIII, w ktérej podjat on teologiczna
polemike z pogladami reformatora z Wittembergi.

Oczywiscie w Polsce byl to czas zdecydowanego otwarcia na europejskie
nowinki. Warto tutaj zwréci¢ uwage na krag oséb skupionych wokét Andrzeja
Trzecieskiego, ktére tworzyly aktywny osrodek zycia umystowego w Krakowie.
Kontakty Wietora z ta grupg potwierdza fakt, ze wielu z autoréw , kota Trze-
cieskiego” drukowalo wlasnie u niego (m.in. Jakub Przyluski, Andrzej F.
Modrzewski, Bernard Wojewddka). Wchodzito tez w gre urzadzenie przez
Wietora ttoczni dla polskich drukéw reformacyjnych w Krélewcu pod opieka
ksiecia Albrechta, z ktérego jednak drukarz si¢ wycofat'?. , Koto Trzecieskie-
go”, ktére powigzalo rdzennych Polakéw z protestantyzmem, stalo si¢ jednym
z najwazniejszych wydarzen reformacji polskiej, swoja najaktywniejsza dziatal-
no$é rozwinglo jednak dopiero w latach ok. 1542-1547". Znale#li si¢ w nim
zaréwno przedstawiciele §rodowiska franciszkanskiego, kanonicy katedralni,
jak i ludzie $wieccy. Wielu z tych intelektualistéw dostrzegato szans¢ umysto-
wej odnowy wlasnie w reformacji'®.

Z lat dwudziestych nie zachowaly si¢ publikacje Wietora w zdecydowany
sposéb propagujace tezy Lutra. Wiadomo natomiast, ze drukowal sporo tek-
stéw skierowanych przeciwko nim, poczawszy od bulli Leona X z 1520 r., pism
Walentego Ecka, Erazma z Rotterdamu, Andrzeja Krzyckiego czy Filipa Ar-
chintusa'. Wtasnie do tego nurtu literatury publikowane;j z katolickiego punk-
tu widzenia na teologiczne polemiki éwczesnej Europy mialy naleze¢ teksty:
Lutra Epistola ad Henricum VIII i Henryka VIII Responszo , wydrukowane
w oficynie Wietora.

List Marcina Lutra (1546) i dotaczona do niego odpowiedZ Henryka VIII
(1547) sg fragmentem dyskusji zapoczatkowanej juz w 1521 r., kiedy to krél
opublikowal Assertio septem sacramentorum adversus M. Lutherum. Ambitne
podejscie Henryka do spraw teologicznych doprowadzito z czasem do podjecia
bezposredniej dyskusji z M. Lutrem. Podobno, cho¢ sam Henryk VIII uwazat

" Kawecka-Gryczowa, Matikowsk a, Wiefor Hieronim, s. 341,

2 Tamze, 5. 341-343; Ut b a n, Dwa szkice, s. 22.

1> W.Urban, O kole Trzecieskiego (Starszego). ,Rocznik Komisji Historyczno-Literackiej”,
24 (1987) 5. 83-92; U r b a n, Dwa szkice, s. 47-55.

Y I.T a z b ir, Reformacja, kontrreformacja, tolerancja, Wroctaw 1996, s. 50.

15 Tamze; A.Jocher, Obraz bibliograficzno-historyczny literatury i nauk w Polsce, od
wprowadzenia do niej druku, po rok 1830 wigcznie [...], t. 2, Wilno 1842, s. 237.
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si¢ za dobrego teologa, przygotowany przez niego r¢kopis przegladali m.in.
arcybiskup Yorku Tomasz Wolsey (ok. 1475-1530) i Tomasz Morus'®. Luter
autora pracy obrzucit obelgami, ktdre jednak odwotat po interwencji kréla
Danii i kilku ksigzat niemieckich, ale tez dos¢ podejrzliwie podszedt do sprawy
autorstwa tekstu. Publicznie przypisywat je kardynatowi Wolseyowi, co znowu
wywotato oburzenie Henryka VIII'". Odpowiedz Lutra Contra Henricum re-
gem Angliae zirytowata réwniez Erazma'®. Krél Anglii rzeczywiscie byt zain-
teresowany teologia, przez niektérych badaczy uznawany jest za wystarczajaco
dobrze znajgcego si¢ na rzeczy by napisa¢ szkic o sakramentach, za ktdry
papiez Leon X w 1521 r. nadat mu tytul, z dtuzszej perspektywy czasu brzmigcy
dos¢ ironicznie, ,,Defensor Fidei”™. Tytul ten zreszta uchwatg parlamentu
z 1543 r. na zawsze wigczono do tytulatury krélewskie;j.

Problem teologiczny podjety w dyskusji skupial si¢ na podejsciu przez
Lutra do sprawy sakramentéw §wigtych. Po zakwestionowaniu wtadzy soboru
w pismach polemicznych z 1520 r. Luter odrzucit magisterium papieza, msze
swieta 1 przeistoczenie podczas przemienienia, choé uznawat obecno$§é Chrys-
tusa w sakramentach. Sakramentami w jego rozumieniu byly jeszcze tylko
chrzest, Eucharystia® i z pewnymi zastrzezeniami spowiedz?!,

List Lutra z 1525 r. i odpowiedZ Henryka VIII do druku przygotowat
wspdtpracujagcy z warsztatem Wietora Leonard Cox (Cockes) (1549), angielski
humanista, pedagog, a takze profesor Akademii Krakowskiej*2. Studiowat
w Paryzu, gdzie wszedl w stosunki ze stawnym Henrykiem Estienne, a takze
w Tybindze, gdzie z kolei uczyt si¢ greki u Filipa Melanchtona. Do Krakowa
przybyt w 1518 r. Poparcie znalazt w osobach Jodoka Decjusza, Andrzeja
i Mikotaja Salomondéw. Opuscit Krakéw prawdopodobnie w 1520 r. U Wietora
w 1519 r. wydat dwa listy sw. Hieronima z tekstu ustalonego przez Erazma
z Rotterdamu. Powrdcit do Krakowa w 1524 r. aby objaé profesur¢ na Akade-

1% Encyklopedia koScielna, red. M. Nowodworski, A. Zaremba, S. Biskupski, t. 7, Warszawa-
Plock-Wtoctawek 1873-1933, s, 157.

7 Tamze.

18 Ia grande encyclopédie inventaire raisoné des sciences des lettres et des arts, t. 22, Paris [b.r.],
s. 784.

9 A.Fraser, Szeé¢ zon Henryka VIII, Warszawa 1996, s. 159; G. Hunston Williams, The
radical Reformation, Kirksville [b. r.}, s, 667, D. R. C ar 1s o n, Englisch Humanist Books. Writers
and Patrons, Manuscript and Print 1475-1525, Toronto 1995,s.137-138; D. O livier, A.Patin,
Luther et la réforme. Totut simplement, Paris 1996, s. 68,

2 Odrzucit transsubstancje, choé utrzymywat, ze komunia to co§ wiecej niz ,,pamiatka”. Zob.
J.M. T o d d, Marcin Luter, Warszawa 1983, s, 179.

2 R.Ficher-Wollpert, Leksykon papiezy, Krakdéw 1990, s. 306; T o d d, Marcin Luter,s.
184.

22 5. K ot, Cox (Cockes) Leonard, w: Polski Stownik Biograficzny, t. 4, Krakéw 1938, s. 98-99
(dalej PSB); H. Z i n s, Angielski humanista Leonard Coxe i polscy erazmiariczycy, ,,Roczniki
Humanistyczne”, 20 (1972) z. 2, s. 63-82; La grande encyclopédie, 1. 13, s. 243.
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mii. Skupili si¢ wokdt niego Jan L.aski, Stanistaw Hozjusz, Andrzej Zebrzydow-
ski, Jan Rullus, Maciej Pyreser, a opiekg obdarzyli Andrzej Krzycki, Piotr
Tomicki i Krzysztof Szydlowiecki. Trzeba zaznaczyé, ze krakowskie §rodowi-
sko Coxa zdecydowanie lgczyt wielki podziw dla Erazma z Rotterdamu.

Wrtasciwie w tym czasie w Krakowie dziataty dwa kola erazmiariskie. Pierw-
sze, skupione wokét J. Laskiego, byto srodowiskiem miedzynarodowym, z Co-
xem, Wegrem Janem Antoniusem czy humanistami §laskimi. Eaczylo ono
pragnienie reformy Kosciota z niechgcia do scholastyki. Z tego grona wyszedt
zaréwno znakomity przedstawiciel reformacji — Jan Easki, jak i najwybitniejszy
rzecznik kontrreformacji — Stanistaw Hozjusz. Drugie, mniej radykalne, zorga-
nizowato si¢ wokét Decjusza®®, Cox przyjaznit si¢ z J. Faskim, jedna z najcie-
kawszych postaci w polskim obozie reformacyjnym. Od 1526 r. byt mentorem
Andrzeja Zebrzydowskiego i wlasnie ze wzglgdu na ucznia, ktéry cheiat poznac
Erazma, w 1527 1. nastapit wyjazd Coxa z Polski®*,

Rok 1526, tuz przed definitywnym opuszczeniem Krakowa, byt dla Coxa
bardzo aktywny, z oficyny Wietora wyszto wtedy kilka jego pism*>. Jedno z nich
to omawiany tutaj druk Epistola .... Sporo prac Coxea jest rozsianych po réz-
nych wydawnictwach Wictora®. Juz po powrocie do Anglii opracowat bardzo
ceniony podrgcznik retoryki, oparty na Institutiones rethoricae Melanchtona.
W swoich tekstach nie szczedzit wrogich uwag Watykanowi i, cho¢ trudno
ocenia¢ z jakich wzgledéw, pochwalal tez utworzenie kosciota anglikasiskiego.
Stanistaw Kot przyznal, ze jako humanista ruchliwy i do§wiadczony pedagog
przyczynit si¢ do szerzenia nowych pragdéw zaréwno w Europie Poludniowo-
Wschodniej, jak i w Anglii*’. Warto takze odnotowaé, ze pochlebna opini¢ na
temat Coxa miat sam Erazm®®,

Omawiane tutaj wydanie w opracowaniu Coxa najwcze$niej opisali J. D.
Janocki® pod data 1527 i Adam Jocher pod datg 1526. Podali pelny tytul
i zaznaczyli, ze Cox dotaczyl do tekstu list dedykacyjny skierowany do K. Szyd-
lowieckiego®®. Karol Estreicher, powotujac si¢ na Janockiego, Jochera i Stani-
stawa Przyteckiego®?, odnotowat obie daty’. Publikacje listu Lutra w opraco-
waniu Coxa odnotowatl tez H. Zins, nakreslajac szerzej dziatalno$é pisarskg

B Zins, Angielski humanista, s. 79.

* Tamgze, s. 80.

3 A.Jocher, Obraz bibliograficzno-historyczny literatury i nauk w Polsce, od wprowa-
dzenia do niej druku po rok 1830 wlgcznie, 1. 1, Wilno 1840, 5. 216; I. D. J a n o c k i, Ianociana sive
clarorum atque illustrium Poloniae auctorum. Maecenatumaque memoriae miscellae, v. 1, Varsaviae
et Lipsiae 1776, 5. 46-49; K. E st r e i ¢ h e r, Bibliografia polska XV-XVIII, t. [21], Krakéw 1906,
s. 535; Z i n s, Angielski humanista, s. 76.

% 7.ins, Angielski humanista, s. 76.

7 K ot, Cox, s. 9.

B 7ins, Angielski humanista, s, 80-81.

® Janocki, lanociana, s. 47-48.

* ¥ o cher, Obraz bibliograficzno-historyczny, t. 3, s. 561. Poz. 9514.
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i edytorskg Coxa®®, Pelny tytut wydrukowanych przez Wietora w 1527 r. tek-
stow to: Epistola Martini Lutheri, ad Henricum VIII Angliae ac Franciae Regem
etc. In qua veniam petit eorum, quae prius stultus ac praeceps in eundem regem
effuderit: oferens palinodiam se cantaturam. Responsio dicti Invictissimi Angliae
ac Franciae Regis: defensoris fidei, ac Domini Hyberniae etc. sd singula praefa-
tae epistolae capita®*. Wydany w dsemce, na odwrociu strony tytulowej posiada
odcisnigty w drzeworycie herb Szydlowieckiego - Odrowaz.

Tekst egzemplarza z biblioteki kanonikéw zachowany jest do kart CIV-CV,
reszta zbutwiala. Druk oprawiono w zielony pergamin wraz z powiazanym
z nim tematycznie dzietkiem Jana Timana De sacramentis Liber unus>, wy-
danym w Kolonii w 1530 r. Timan (Tiedemann 1557) teolog luterariski, pastor
w Bremie 1 Wormacji, omawia w nim wszystkie siedem sakramentéw kosciel-
nych?, Na grzbiecie oprawy zachowat si¢ charakterystyczny opis ksigzki, po-
mijajacy zreszta druk Wietora: Tilmanus de Sacramentis. Na zniszczonej stronie
tytutowej zachowaly si¢ fragmenty notki wlasnosciowej kanonikéw, a na wew-
netrznej stronie oktadki sygnatura ich biblioteki K 34. Na obydwu drukach
zachowalo si¢ wicle polskich i taciriskich notatek. Na karcie tytutowej polemiki
Henryka z Lutrem odnotowano np. §mier¢ kanclerza Tomasza Morea (1546),
ktdry jako przeciwnik ogloszonego w 1534 r. aktu supremacji, zostat usunigty
przez kréla®’. ‘

Luter w liscie tym, powstalym w Wittemberdze w 1525 r., bynajmniej nie
odwotuje tego co powiedzial wczesniej na temat ksigzeczki Henryka. Powgt-
piewa w autorstwo krdla wskazujac na kardynata Wolseya. Podkresla wage
Ewangelii i na nig si¢ powotuje naktaniajac Henryka do zweryfikowania swych
sadéw. Ten z kolei broni swojego autorstwa i odrzuca oskarzenia o czystg
sofistyke.

Edycja ta zdecydowanie swiadczy o zainteresowaniu Coxa dla rozwoju
reformacji w Niemczech. Wynikato ono bezposrednio z aktywnego uczestnic-
twa w zyciu intelektualnym dwczesnej Europy, a takze zetknigcia si¢ z Melanch-
tonem i §rodowiskiem humanistéw polskich, skupionym wokét A. Krzyckie-
208, Krzycki, péZniejszy arcybiskup i prymas, znany byt ze swojej aktywnej

* K.Korzon, Przyleski Stanistaw, PSB, t. 29, 5. 199-201. Autor Xsiegoznawstwa polskiego
powszechnego, rkp. 1816-1820 przechowywany w Ossolineum. Rekopis znal i wykorzystywat Es-
treicher, chociaz oceniaf go jako ,niekrytyczng zbieraning”.

3 Estreich er, Bibliografia polska, s. 535.

33 Zins, Angielski humanista, s. 75.

* BBC C476.

> BBC C-475.

3 Lexicon fiir Theologie und Kirche, hg, von M. Buchberger, bd. 10, Freiburg im Brisgau
1938, kol. 165.

 A.Wyczats ki, Historia powszechna, Wiek XVI, Warszawa 1987, s. 144-145, 210.

® 7 ins, Angielski humanista, s. 76.
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dziatalnosci politycznej i kulturalnej®, a wiasnie okoto 1526 r. przeprowadzit
ostry atak na Lutra piszac Na obraz Lutra i Przykazanie dobrego luteranina®,
choé jednoczesnie sam usitowat sprowadzié¢ do Polski Melanchtona*', Wzajem-
ne powiazania Krzyckiego i Coxa rzucajg Swiatlo na przygotowang przez An-
glika edycje dyskusji Henryka VIII z Lutrem. Wydaje sig¢, ze intencja edytora
byta inna (ostrozniejsza) niz péZniejsze interpretacje, poniewaz zwracano uwa-
ge tylko na pierwszy zamieszczony w druku list autorstwa Lutra, pomijajgc
polemiczng odpowiedZ Henryka VIIL Trudno oczywiscie uzna¢ przedruk tej
polemiki za dzialanie antyluterskie. Do tekstu Cox dotgczyl list dedykacyjny
skierowany do wojewody krakowskiego Krzysztofa Szydtowieckiego, napisany
w krakowskiej Bursie Jerozolimskiej (miat tutaj mieszkanie). Przyznaje w nim
inspiracj¢ 6wezesnego biskupa przemyskiego Andrzeja Krzyckiego, podkresla
wagg wypowiedzi i erudycje Henryka VIII, jak tez zastugi Zygmunta Starego
dla obrony prawowitej wiary. Przedrukowywane teksty uzupelni takze epigra-
matem Stanistawa Hozjusza na cze$¢ Henryka VIII. Trudno wigc, niezaleznie
od pdZniejszych pogladéw Coxa, traktowac te edycje¢ jako dokument innowier-
czych dziatani zaréwno Coxa, jak i H. Wietora.

3 P.Nitecki, Biskupi Kosciota w Polsce. Stownik biograficzny, Warszawa 1992, s. 115-116.
40 Zins, Angielski humanista, s. 76.
4 Tamze, s. 78.
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EPISTOLA MARTINI LUTHERI AD HENRICUM VIIL IN DER AUSGABE VON
HIERONYMUS WIETOR

ZUSAMMENFASSUNG

Die Beteiligung H. Wietors an der Veroffentlichung von Texten Andersgliubi-
ger erweckt seit langem das Interesse der Forscher. Nachdem im Biicherbestand der
Lateraner Regularkanoniker ein Exemplar der Schrift Epistola Martini Lutheri ad
Henricum VIII. von 1527 gefunden worden war, konnte man die Entstehungsum-
stinde dieser Ausgabe ausfiihrlicher darstellen.

Die Arbeit von Wietor hatte einen weltlichen Charakter und diente der Be-
kanntmachung der Renaissancelosungen. Der Buchdrucker wollte einerseits die
Nachfrage des Marktes erfiillen, andererseits wollte er in Ubereinstimmung mit
seiner Uberzeugung von der Notwendigkeit der Kirchenreform bleiben, deshalb
engagierte er sich fiir den Bezug nach Krakau und die Verbreitung der mit dem
katholischen Glauben nicht im Einklang stehenden Werke. Die Herausgabe des
Briefes von M. Luther und der ihm beigefiigten Antwort Heinrichs VIII hatte ein
mit der Werkstatt Wietors zusammenarbeitender englischer Humanist, Pidagoge
und Professor der Krakauer Universitit Leonard Cox zum Druck vorbereitet.

Diese Ausgabe zeugt deutlich von dem Interesse Wietors und Cox an der Ent-
wicklung der Reformation in Deutschland. Es entsprang aus ihrer aktiven Teilnah-
me am Geistesleben des damaligen Europas und aus den unmittelbaren Kontakten
mit dem in Krakau wirkenden sog. ,,Trzecieskikreis” und den Erasmuskreisen.

Ubersetzt von Jolanta Janoszczyk



